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aurkezpena

Berriro ere zuekin gaude, Dantzari Eguna-78 pasatu da; jai
ederra izan zela cta EFUSKAL DANTZARIEN BILTZARRA-
ren eginkizun on bat ere izan zela esan daiteke. Askok gogos eta
adores ekin zuten Dantzari Egun hori aurrera eramateko eta frui-

turik ugarienak ateratzeko beragandik,

Bainan igaro da jadanik eta orain aurrera begivatu behar da,
Dantzari Eguna-79-rantza eta lanean hasi, zeren aurreko zenbakian
esanda dagoen bezala, Dantzari Egunak ez dira egun xinpleak
baizik eta muga batzuk lanaren bidean, hain zuzen ere lan hori
erakusteko eta agertzeko.

Denok, edo gehienak bederen, ikusten dugu EUSKAL DAN-
TZARIEN BILTZARRAren beharra, bainan ez bakarrik al-
dizkari bat argitaratzeko eta Dantzari Egun bat antolatzeko. Gauza
asko egin daitekela eta egin behar dela ikusten dugu, bainan talde
batek edo pertsona batek ezin du dena egin, bates ere lana hain haun-
dia denean. Hau dela eta ikusten dugu EUSKAL DANTZARIEN
BILTZARRAren beharra. Posibilitate asko ditu gure Elkarteak
eta gu denok eginkizunak bultzatu behar ditugu. Aldizkaria oso
garrantzitsua da alde batetik formaszio arloan, artikulu sakon eta
gizon jakitunek idatzitakoen bidez, eta beste aldetik taldeen eta folklore
zaleen arteko harremanak sortzeko eta bizkortzeko tresna egokia da
aldizkaria. Taldeek heuren kezkak, lanak eta ekintzak ager ditzakete
besteek ikus ditzaten eta hola lan berriak egiteko asmoak bistuko dira.

Egin behar diren lanak ugariak dira gure Elkartean. Haueta.
riko bat, dantza guziak bildu zehatz-mehatz bates ere hil zorian dau-
denak. Gure folklorea arriskutan dago, eta dantza batzuk galduko
dira, jadanik ez ba dira galdu. Horregatik premiazkoa da asterketa
on bat egitea Euskal Herri osoan, eta dantza gustiak bildu xehetasun
denekin, eta aldaira gustickin, Hau da gure Elkartearen lan garran-
tzitsu eta premiazkoa.

Baita ere garrantzitsua litzateke artxibu on batzuk izatea fol-
klore gauzekin eta dantzei buruzko datuekin, nork edo nork serbait
Jjakin nahi ba du edo lan bat egin nahi ba du, datu guztiak baturik
dauden leku baten laguntasuna izan dadin.

EUSKAL DANTZARIEN BILTZARRAk dantzen gar-
bitasunaren gordetzaile bezala erregela edo arauak emon beharko
ditu dantza bakoitzarentzat, modu batera eta gorde dituen herrian
egiten diren bezala egin ditzagun denok.

Beste alde batetik folklorea eta dantzak herri gustion zabaltzea
beharreskoa ikusten dugu. Horretarako irakasle edo monitere ugari
izsatea beharrezkoa da. Denborarekin gure Elkarteak, bai probintzi
bakoitzean bai Euskal Herri mailan dantza irakasleak prestatzeko
ikastaroak antolatu beharko ditu.

Ba daude beste posibilitate eta beste eginkizun gure Elkartearen
bidez egin liteskeenak. Baina gauza hauk aurrera eramateko guk
dantzariok egin beharko dugu lana, gure Elkartea gure lanaren
fruitua izango baita. Hasieran gaude, lehen urratsa eman dugun
Dantzari Eguna -78-arekin, orain aurrera jarraitu behar dugu.
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Una vez pasado el Dantzari Eguna-78 se nos presenta delante
a temporada y como culminaci de ella el Dantzari
Fguna La revista Dantzariak tiene una peculiar importancia,
pues, ac is de mantener la presencia fisica de la Asociacidn,
cumple una doble funcién: de un lado es un vehiculo de forma-
cibn y de divulgacion a través de los temas y articulos técnicos
que en ella se publiquen, ¥ por otro lado es un medio de comunica-
cidn entre los grupos, pues todos tienen acceso a la revists
publicar sus investigaciones, inquietudes e incluso sus e

ue EUSKAL DANTZARIEN BILTZARRA
lgo. y por ello estamos aqui, deben plantearse otras
° * actividades a s largo plazo para ir cumpliendo los ohjetivos
d t o r , a ’ de salvagunarda y divulgacion del folklore. Asi la Asociacién debe
e , plantearse una recogida metédica de todas las danzas con su
entorno folklérico utilizando criterios cientificos y constituir unos
archives con el material recogido para poder izar después
un estudio de conjunto y para que cualquier investigador pueda
disponer de un material amplio v reunido, Posteriormente, a
partir de ello se podrian elaborar normas sobre la ejecuc
danzas para poc tar con unos criterios vilidos y uni
a la hora de ejecutar las danzas sobre todo en los alardes con-
juntos, Otra activic iteresante que se podria emprender es
zacion de cursillos de mouitores, que permitiria disponer
de gente preparada en los planos tedrico v prictico del folklore
v de la danza para poder ensefiar en grupos, ikastolas, barrios,
pueblos...

Pero si creemos
sirve para

formes

Las posibilidades de la Aso
ciom sélo depende de n
rés que pon
en el prineip

iza-
del inte-
. Estamos

acion son muchas y su re

s vy folkloristas
nos en ellas v del esfuerzo que ha
. jIntentemos llegar al final!

Le Dantz 1 et nous voici déji avec comme
objectif immédiat le Dantzari Eguna-79 qui montrera le travail . s : Iner
réalisé pendant 'année. Zumarraga. Ezpata dantza

La revue Dantzariak revét une importance particuliére: en
“étre le refler vivant de I'Asso on, elle a une double
on. D'un edté, elle est un véhicule de divulgat et de
formation, grice aux theémes et articles techniques qui y sont
publiés; de I'autre, ¢’est un moy de communication entre les

groupes car Lo acces i la revue pour faire part de leurs recher-

ches, de len fes Jues,

r - - Mais, 'EUSKAL DANTZARIEN BILTZARRA, du moins
d t ’ nous le croyvons, doit anssi répondre b d’autres besoins ct se

e , O r ’ a crétiser dans d’autres activités pour atteindre ses objectifs

sauvegarde et de divulgation du folklore. a

I'Association de faire re 1 avec toutes les danses dans leur
contexte folklorique en utilisant des movens scientifiques, et de
constituer des archives avec toutes les données néc ires pour
que n'importe gquel chercheur puisse disposer d’un matériel d*étu-
de assez complet. De plus, & partir de ce travail, on pourrait éla-

borer des normes pour 'éxécution des danses, pour que tous
disposent de mémes eritéres, surtout de manifests
ble. Une autre activité inléressante que pour
"E.D.B., est la formation de moniteurs. Ceci perme!
de pouve sposer de gens bien parés sur les p
rique et pratique de la danse et du folklore pour enseigner
dans les groupes, ikastolas, colléges, quartiers, villages...

bil

i

e

GAIZKA DE BARANDIARAN

Agurra
és de I'Association sont nombreuses et le
d seul t de nous, wsears et folkloriste
que nous lui portons et de I'effort que nous fai

er. Nous sommes an commencement, FEssavons d

Les pos;

Zinta dantza

riéalisation «
de lintér
pour v ar
ver au hat!

Ezpata dantza

Uztai dantza
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Gipuzkoako dantzen artean ba dugu
dantza talde bat, Brokel dantza izenekoa,
herriko plaza egiten dela, eta dantza bat,
Ezpata dantza, elizaren barruan egiten
dela.

Iztuetaren denbora Brokel daniza bizirik
gordetzen zen, bainan ez gaur egun. Dantza
bietatik soinu eta aldairak nolakoak diren
ez dakigu: Zortziko lau aldeetakoa eta Zor-
tziko 40 Muriska edo Kabriolakoa.

Brokel danrzaren bigarren aldaira
AGURRA da eta kontrapas erritmoarekin
egiten da. Hauetariko soinu ezberdinak era-
biltzea komenigarri izango litzateke. Brokel
dantzatik kanpo Agurra soinua erabiltzen
da Gizon dantzan ere.

ZINTA DANTZA dugu Brokel dantza-
ren bederatzigarren eta azken zata. Girgi!
dantza izenarekin ezagutzen da ere. Bertan
zutabe baten inguruan sarrera bat dantza-
tzen da eta gero zintak gurutzatzen dira el-
karrekin. Dantza hau Zuhaitz inguruko
erritotzat hartu dute batzuek. Lehen gi-
zonek egiten zuten dantza hau bainan azken
denboretan neskak dantzan ari dira,

UZTAI DANTZA izena ez da agertzen
Iztuetaren liburuan inongo lekutan. Ordea,
Gipuzkoako dantza-joko bat da egituratan,
zatitan eta iruditan. Lehenbizi Buruza-
giak dantzatzen du bere zatia eta gero tal-
deak egiten du berea. Ondoren uztai-jokoa
dator; hasieran zortzi dantzariek elkar jotzen
dute, gero erdiko lauek erritmo biziagoare-
kin jokatzen dute, eta azkenean ertzetako
lauak sartzen dira bizkortasun berarekin
bukatzeko,

EZPATA DANTZAri Iztuetak Dantza
Zarra izendatu zion. Galzorian zela ikusi
zuen eta soinua eta kanta bildu zituen.
Dantza hau elizan eta aldare nagusiaren
aurrean egitekoa da. Eginkizun hori bete-
tzeko, egitura berezia du bere sarrera: zu-
bien bitartez Buruzagiak eta Azkendariak ate
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batetik sartuak bezela agertzen dira aldare
aurrean. Orduan Ezpata dantzako Soinua-
rekin aldairak egiten dituzte, eta gero berriz
zubien bidez ateratzen dira Buruzagia eta
Azkendariak. Dantza Zarra honen esku al-
dairak ohararazteko dira, zeren eskuek in-
guruak eta gurutzeak egiten dituzte eta ez
kolpeak beste euskal dantzetan bezela.

Agurra

Llamada también Erreberentzia, esta de-
nominacion connota dos aspectos, como son
la reverencia profana y la reverencia reli-
giosa. Agwrra no es, por consiguiente, un
mero Saludo, sino un Lots-Agurra o Reve-
rencia. La reverencia profana, como me es
grato recordar la explicacion de Txomin
San Sebastidn, se ejecuta ante las sefioras,
cuando llega el momento de su homenaje
social en la Gizon dantza. La religiosa, por
el contrario, tiene su momento propio ante
la presencia del Santisimo. Una ley comin
las asemeja, cuando prohibe girar una vuelta
entera ante la sefiora o ante el Santisimo.

Las melodias son distintas cuando la eje-
cucién tiene lugar ante la Sefiora y ante el
Santisimo. Aunque ello no impida, que la
misma melodia de las sefioras se pueda y
se ejecute en la funcién religiosa, dada la
majestuosidad estructural de su Zortziko.

Al llamar Agurra ahora a esta ejecucion,
su referencia es inequivoca a la segunda de
las ejecuciones que componen la serie de
Brokel dantza. Actualmente los Contra-
pases de esta ejecucién de Agwrra son nu-
merosos. No s6lo son numerosos, sino tam-
bién variados y muy propios para la reali-
zacion de las evoluciones, las cuales encajan
perfectamente en sus barras, porque son
periodos regulares de compases. Seria muy
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conveniente la utilizacién de los Contrapa-
ses mencionados por su riqueza y entona-
cioén en los actos tanto profanos como reli-
gi0s0s.

Al hablar de Brokel dantza asegura lz-
tueta que sus ejecuciones fueron enrique-
cidas con aportaciones de los estudiantes
de seminarios, donde aprendieron nuevas
evoluciones. Lo que no se sabe cierto es,
si esas aportaciones exdticas estdn realmente
incluidas en los titulos de las nueve danzas
de esta serie. O también, si las hubiera en-
sefiado a sus discipulos, aunque aprobara
su inclusion en esta serie de Brokel dantza.
Niega alguna vez en otro lugar, que haya
recogido evoluciones exéticas en su obra.
Al referirse Iztuera a evoluciones concretas
y no a danzas nuevas, de su no aceptacién
para su obra, la deduccién obvia seria que
en las quince o dieciséis evoluciones descri-
tas en su libro no hay evoluciones extrafias
afiadidas a las guipuzcoanas.

Por tanto, segin el mismo testimonio, la
Brokel dantza mostraba gran vitalidad du-
rante su época en la ejecucion plena de las
nueve danzas de su serie. No se puede afir-
mar lo mismo en la actualidad, porque es
muy dificil, si no imposible, el concretar
dos de ellas, Zortziko lau aldetakoa y Zortzi-
ko 40 Muriska edo Kabriolakoa, en cuanto
a sus melodias y en cuanto a sus evoluciones.

Zinta dantza

Es la novena y ultima ejecucién de la
seriec de danzas, de que consta la Brokel
dantza guipuzcoana. En su aspecto externo
la Brokel dantza muestra un esquema pare-
cido a la Ezpata dantza vizcaina. Asi como
esta ultima articula en su denominaciéon a
la serie de Banako, Bifiako, juego de espa-
das y de palos grandes para finalizar con el
Txuntxugillo final (tal como baildbamos en
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el Duranguesado hacia los afios treinta y
uno), la Brokel dantza abarca una serie de
ejecuciones de herramienta y de meras evo-
luciones. El mutismo literario de nuestros
antepasados, aunque entregaron a sus des-
cendientes el riquisimo acerbo cultural por
tradicién oral, no nos insinua el simbolismo
de esta danza. Algan folklorista europeo
(segin creo Karl Horak), cree que el
palo de la Zinta dantza (o Girgil dantza),
y por extension, toda la ejecucién, repre-
senta un acto alrededor de un arbol. Si se
recuerda el simbolismo tan extendido de
los drboles, tanto entre los indeuropeos
como en los semitas, no seria disparatado
el intento de descifrar el simbolismo de la
danza partiendo de su representacién como
arbol.

Entre los vascos, la Zinta dantza, como
toda danza-juego, comprende dos partes
definidas, el Paseo introductorio, aunque en
este caso no se dé propiamente un Paseo,
y el Juego.

La introduccién antecede a las dos eje-
cuciones de que consta el juego de tejer y
destejer el entrelazado de colores sobre el
palo. Cuando se transcribié esta danza ha-
bia sus dudas sobre el nimero de melodias
y la melodia de introduccién, que se reque-
ria para su armoénica ejecucién. Pero ha
quedado definitivamente (o quizd estaba ya
desde antes) concretada.

Como toda danza vasca la Zinta dantza o
Girgil dantza es propia originariamente de
hombres. El cambio de hombres por muje-
res es reciente, como lo es en alguna zona, al
menos, de Europa, por el cambio de concep-
cion de la mujer en la sociedad moderna. Si
se consideran las circunstancias de las diver-
sas danzas en Euzkadi, unas que son emi-
nentemente populares por la participacién

Legazpin. Herriko dantzariak —=
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multitudinaria en las plazas publicas, no
discriminan a las mujeres de su participa-
cién, Otras, sin embargo, las que son ¢je-
cutadas por grupos disciplinados, en las
que la participacion excluye a las hem-
bras, tendria un signo ritual.

Este caricter ritual, si un pueblo quiere
ser fiel a su tradicién y folklore, deberia de
imponerse a otras consideraciones modernas,
cuando en algunas circunstancias decidiera
el pueblo reejecutar la tradicién y folklore
en su puridad. En estos momentos el fol-
klore debiera de ejecutarse o repetirse sin
los aditamentos o cambios producidos en
tiempos modernos, aunque ordinariamente
¥y en momentos no tan solemnes participa-
ran las mujeres, porque es mejor siempre
que el folklore ancestral perviva aun cam-
biado en algunos elementos que muera
totalmente por conservarlo fijo e inva-
riable.

Zumarragako dantzarink, herriko enparantzan

Ezpata dantza

De las dos Ezpata dantzas, la vizcaina y
la guipuzcoana, ha sido la primera més co-
nocida por su representacién més frecuente
que la segunda. Mientras la Ezpata dantza
vizcaina es una sucesién de evoluciones y
juego de herramienta, la guipuzcoana entre-
teje con grandes espadas puentes o puertas,
como si abriera un portalén para el acceso
al altar y lo cerrara después del oficio reali-
zado ante €l.

Ya en tiempos de Iztueta la presuncién
de que iba perdiendo actualidad era clara
y atestiguada por el coredlogo. Al definirla
como Dantza Zarra, lztueta dejaba conje-
turar la preocupaciéon que sentia de su
probable pérdida, y al igual que de las Sofiu
Zarrak o Melodias Viejas, se apresur6 a re-
coger su texto. Por eso, aunque no esté
incluida la Ezpata dantza entre las melodias
de preferencia de Iztueta, se acerca a ellas




por esa preocupacién de recoger musica y
texto.

Muestra su aspecto religioso, no sélo por
su despliegue y celebracién en el dia con-
creto del Corpus o el dia 2 de julio (antes
fiesta de la Visitacion) en la ermita catedra-
licia de Zumarraga, sino también por la
melodia Agurra, tan solemne por la contex-
tura de la pieza como por el sentido del
texto. Pero eso no impide que sea represen-
tada también como especticulo folklérico.

La introduccion de esta danza en su re-
presentacién religiosa consta de evoluciones
que van ajustadas a la pieza llamada Agurra
(o Lots Agurra). Si se compara esta pieza
con los Contrapases de la llamada de las
sefioras, el ritmo y las evoluciones anun-
cian bien pronto el caricter del sentimiento
religioso, latente en la introduccién. Esta se
reduce a cuatro puentes o zubiak, como se
llaman actualmente, que el Buruzagi y los
dieciséis ezpata dantzaris entrelazan lenta-
mente. En este aspecto la Ezpata dantza
guipuzcoana no difiere de las demds danzas,
pues generalmente hay en todas una intrc-
duccion.

La introduccién, por otra parte, si por
su texto es un introito de salutacién religiosa,
lo seria también por el significado de sus
evoluciones, si consideramos el entrelazado
de las espaaas grandes, tejido sobre las
cabezas del grupo, y encabezados por el
Buruzagi. De este entrelazado aparecen el
mismo Buruzagi y los Azkendaris, como
por una puerta, y se introducen hasta su
presentacion ante el altar mayor. Todos los
ezpataundi dantzarts, menos el Buruzagi y
los Azkendaris protagonistas del oficio di-
vino, vuelven a desentrelazar la puerta,
como si la cerraran, mientras los oficiantes
desempenian el acto de pleitesia ante el
altar. Una vez presentados los oficiantes
dantzaris ante la divinidad, la Deva anun-
cia las evoluciones propias y establecidas
por costumbre ancestral de la Ezpata Dan-
tzako Sorua.
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Algunas melodias, segun Iztueta, constan
de tres partes de seis compases cada parte,
si la medida fuera de 6/8. Pero no consta
de tres partes, sino de cuatro partes de
seis compases cada una, si la medida fuera
de 5/8.

En cuanto al texto de esta danza como
de las demas guipuzcoanas en general, se
puede afirmar que no posee valor literario.
Sea texto tradicional recogido por Iztueta,
o en parte, al menos, creado y retocado por
nuestro coreblogo, es anecdotico y simple-
mente popular, y como tal no se ha de in-
tentar buscar o hallar valores poéticos.

Débese recordar por dltimo, que la
Dantza Zarra posee cierta variedad de evo-
luciones de manos. Cosa inusitada en las
danzas vascas es la expresividad desarrollada
en alguna manera por las manos, que nunca
evolucionan sin espadas, etc, En esta Danza
Vieja, sin embargo, actiian de manera total-
mente distinta a como se emplean en las
danzas-jucgo. No se trata de golpes acom-
pasados de palos, espadas, ctc., sino de
circulos ritmicos realizados con las espadas
cortas del Buruzagi y Azkendaris. Después
de la actuacion del Buruzagi y Azkendaris
delante del altar, vuelven a entrelazar los
arcos v la puerta con las espadas grandes,
y por debajo de su dintel se retiran los
dantzaris propiamente dichos, que son los
oficiantes Buruzagi y Azkendaris. Natural-
mente la puerta se cierra, y termina el ofi-
cio de los escogidos, ya que el grupo no
baila, sino encuadra tinicamente el simbo-
lismo de la puerta.

Uztai dantza

Aunque no se encuentra esta danza en
la coleccién de Iztueta —tampoco estd re-
gistrada su homoénima Uzrai Aundiakikoa—
es, sin embargo, una Danza-Juego guipuz-
coana. Lo es por su ejecucion, estilo, partes
y figuras,

Leguzpia. Kurutz deunaren egunez progesioan

El comienzo de esta Danza de Arcos
pequefios deberia de asignérsele al Buru-
zagi de la ronda, quien recorreria el itinera-
rio clisico en este género de danzas al ritmo
de un Zortziko, tanto por su medida como
por su numero de compases. Después del
primer Zortziko de introduccién, la primera
Deva anuncia la accién del grupo, el cual
ejecuta con el paso e ida y vuelta a sus pues-
tos iniciales los dos periodos de ocho com-
pases repetidos del Zortziko.

El Juego de los Arcos, cuyo simbolismo,
si es que lo tuviera, seria muy dificil de
precisar, presenta dos aspectos claramente
definidos. Los ocho wuztaitxiki dantzaris
entran primeramente en accién, que luego
se limita a los cuatro interiores, mientras
permanecen quietos los otros cuatro com-
pafieros. Finalmente los ocho dantzaris ac-
tian de nuevo para finalizar el juego. La

exhibiciéon de los Arcos, cuando ya los
cuatro interiores desgranan con vigor los
golpes al mismo tiempo que giran en rota-
cién en sentido inverso al de las agujas del
reloj, va acelerdndose cada vez mas. Al en-
trar de nuevo los ocho dantzaris prosiguen
bien compenetrados la aceleracién impri-
mida por los interiores. No sélo deben recu-
perar el ritmo rapido de los interiores, sino
que deben aumentarlo hasta lo posible, de
modo que la aceleracién de los restallidos
de los mimbres se ajusten con el orden y
ritmo de la accién, que siempre deben guar-
darse por ley comun de la danza.

No solo en las Danzas-Juego de herra-
mienta, sino en toda danza guipuzcoana,
en la que el dantzari actda en solitario, pre-
side la regla de complejizacion de las evo-
luciones. Asi como la accién del solitario
Aitzindari o Azkendari o de ambos a la vez,
es cada vez mas compleja y movida, mien-
tras que el instrumento va retardando su
ritmo para que se ajusten aquellas evolu-
ciones, asi también en la Danza-Juego van
paralelamente el juego de arcos o brokeles,
y la aceleracién de la musica.

Esta aceleracién tiene por finalidad una
brillantez del acto, que acapara la atencién
del espectador por la habilidad de los ac-
tores. Ni en este género de danzas, ni en
ninguna otra danza vasca se observa el me-
nor matiz de provocar un momento esttico
o de trance.

Se pretende la pura accion, el puro juego
y la accién brillante del acto.

Legazpin. Herriko dantza —>
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Kauterak Jaunaren surrez-aurrez

Antropolojia deitu jakintzak ikertu ditu
gizonaren bizi eta ohiturei dagozkien guziak.
Ohitura horietan aurkitzen ditugu lehengo
gizonen urrats batzu edo hatz batzu. Hatz
horietarik asko hain zuzen agertzen dira
gure ohiko dantzetan bai urratsetan eta bai
ibil moldean. Dantza-gai batzu hurbil di-
tzakegu harpe ziloetan dauden marrazki
ederrei. Hauk harrian bernuzatu zituzten eta
besteak aldiz gizonaren gogoan sartu ziren.
Ba dakigu gaur egun marrazkintza eta dantza
biok helburu bera zeukatela: rito edo jainko
baten ospakizunerako eginak zirela. Baita-
kigu ere gizona etxoletan bizi izana gatik
harpe ziloetara zihoala bere otoitzetarako.
Beren ihizi soiletik bizi ziren garai hartan
lan hunek bazeukan garrantzi haundia; jate-
koari dagozkion guztiek bezala. Ez da beraz
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harritzeko ihizi itxura horiek nabari agertzen
bazaizkigu otoiztoki horietan. Geroxeago
gizona artzai-nekazari bilakatuko delarik ohi-
tura eta sineste berak atxikiko ditu beti goi-
-indarrei hel egiten ziela. Eta hemen iduz-
kiaren ritoak sortzen zaizkigu nasai udabe-
rria eskatzeko zalantzarik ezta (ordu haietan
negu oso bortitzak zituzten eta gosetearen
beldurrean zeuden).

Uda berria itxuratzen zuten zuhaitz gazte
batez (persona gazte baten bitartez) eta
hunen aurrean bidea garbitu behar zen.
(Txerreroak ez ote du zerbait holako egiten?)
Ibiltzen ere zuten zezen edo zaldi eder bat
(Zamalzaina?) edo oraino aker bat indarra-
ren seinale.

Kerestuak, Zamaltzainari laguntzen diote

Gizon eta abere sakratu horien ondotik
zetorren emazte bat (etxeko andere) lur
ona eta joritasuna agurtzeko. Horiek guztiak
denbora ona galdatzeko; (berriki arte euri
ekar erazleak baziren) Ziberoako maxkarada
edo ihauteria oraino ere udaberriaren eska-
kizun bezala har dezakegu. Bide nabar alda-
tu baldin bada ere hala nola beltz errebela-
tuak eta horrelako batzu lotu dizkiotelarik,
baina halere hor kausi daitezke oinarrizkoe-
nak: zaldia, emaztea, eta hauei bide garbi-
tzailea eta denetarik garrantzitsuena garaia:
udaberria edo primadera.

Denek badakigu Ziberoa dela zazpi pro-
bintzietarik ttikiena. Bizkitartean eta ara-
beran hau dago dantza eta ohitura herrikoiez
aberatsena. Ohitura hauetan ederrenak pas-
toralak eta maxkaradak. Baina gaur gauden
geure maxkarada edo ihauteriarekin; herri
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guztia elkarretaratzen du: Ziberotar bakoi-
tza dantzaria da edo izana bederen. Gizar-
tearen zirikatze bat bezala agertzen zaiku
ihauteria hau eskualde batetik eta bestetik
«Comedia del Arte» delakoaren eite (antz)
zerbait badu. Ez da beraz jostagarri soil
bat ez eta dantza soila bainan biak badauzka:
arren, gehiagokoa da.

Ziberoko ihauteria auzo herrietara badoa
eta bertakoekin zeingehiagoka ari dira dan-
tzan; biziki trebeak behar dute izan onhar-
tuak izaiteko. Ibilaldi horretako ihautela-
rietan aurkitzen ditugu Jaun haundi eta
irringarri, aberats eta errumes, gorri eta
beltz.

Jauntzi eder eta gorria asko daukatenak:
jende ohoragarriak goi-mailekoak. Jauntzi
hits eta ilunak, beltza nagusi: Herriko erru-
mesak, mutiko tzar edo atzerritar, oihuka
eta garrasiaka dabiltza edo berdin ohoin-
tzan. (Alegia).

Tekniko aldetik trebantza haundia galda-
tzen dute Ziberoko dantzek. Alabainan dan-
tzari honek darabiltza erderaz deriztegun
qetés-battusy, «entrechats», «assembléer,
abrisé de voléer, «pas de bourréey, «sissonner,
«coupé» etabar.

Dakusagun orain banazka ihautelari be-
reizi hok:

Gorriak

1 TXERREROA: Aintzindari ta bide
garbitzaile bere ziri edo makil zaldibuztan-
dunarekin, ihautelariak lasai ibil daitezen.
Constantin jaunak dio Txerreroa dela zerri
artalde zaintzalea. Xamar edo palto gorria
du eta galtza beltzak belaunetaraino; pulun-
pak rttikiak darabiltza gerritik.

Donibane Lohitzuncko Dantzari Eguna-T5. Xorrotxak —>
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2 AXURIAK
arekin:

edo Bildotxak artzain-

Bildotxak itxuratzen dituztela, bizpahirur
haur osoki xuriz jauntziak artzai batek dara-
matza soka batetik eta xistu eginez. Artzain-
ak haizkora bizkarrean du zernahitako balia-
tzen baitu hau. Thautelariok ez dira gehiago
sartzen maxkarada taldeetan.

3 HARTZA: Gizon azkar bat osoki
ahuntza larruz jauntzia, beste bat zaintzale
ondoan daukala.

 GATUZAIN: Gatuaren aztaparra
itxuratzen duen zigi-zaga herramenta bate-
kin izpiritu gaixtoetarik zaindu nahi ditu
etxeak eta bazterrak oro.

5 ERRUMESA: Bere arrazako pilda-
rekin (jauntzi trixtekin) Zamalzainari Jatera

Buhamien sartzea, egurrezko nabalak eskutan

A R~ L
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emaiten dio bere gona laburrean daramana.
Hirur hogoi urte baditu Errumesaren ordain
Ostalera (Cantiniére) darabilgula; emazte
lan hau ere gizon batek atxikitzen (edo euki-
tzen) du. Xehetasunetan sartu gabe palto
urdina du eta gona gorria. Azpian galtza
xuriak ditu eta bizkarretik dilingan edari
ontzi eztainuzko bat.

6 ZAMALZAINA: Hau ihautelarietan
ospetsuena. Txerreroa bezala jauntzirik da-
go, palto gorri eta galtza beltz buruko eder
batekin dena luma eta dixtira.

Soinean dauka alegia zaldi iduri edo an-
tzeko bat aberaski lantua eta apaindua.

7 KERESTUAK: Nausi-Morroiak.
Biarnesez mintzo dira. Makil bat buru gibe-
lean dakarte besoak zabal eta lasai eukitze-
ko. Ihautelariok, lehen, Beltzen mailekoak
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zitezkeen; bainan gaur Zamalzainaren gi-
beletik dabiltza: Ziberotar ahoragarri bila-
katu direlakotz ala ote hor aurki dezakete-
lakotz bere lan bereiziaren egiteko parada?

8 LORE SALTZAILEAK: Bi emaz-
teki ziren; lore azau ttiki batzu zekartzaten
herriko «Jauneri» eskaintzeko. Thautelariok
ez dira gehiago ibiltzen; azken aldikotz ikusi
ziren Atarratzen 1859-an.

9 KUKULLEROAK: Binazka doaz bi-
dearen bi aldetatik. Geroxago ikusiko dugun
«Jaunaren» zaindariak daitezke hauk,

10 PERRATZAILEAK: Biga badira
gutienez nausimorroia hemen ere; gehiago
ere izan daitezke lan hortarako. Nausia la-
neko prest dago larruzko taulier horia soi-
nean eta bere laneko tresna batzu eskuan.
Morroiek dakartzate uli haizatzekoak... eta
ez dute laneko gosturik. Buruzagiak beti
dantzari ona behar du izan. Laister erakuts
beharko baititu bere jeinuak Godalet dan-
tzan.

11 ZANPURRAK: Ez dira maiz ikus-
ten Ziberoan. Baxenabarretik datozela ba
daiteke. Launazka eta armadako zanpurren
jauntzitan kausi ditzakegu.

12 ENTSENARI: Beltzez jauntzia «go-
rrien» herronkakoa izana gatik! Ziberoko
lehoina darama. Honek ere dantzari ona
behar du izan barrikada iragaiteko eta
Brailia hausteko aintzindarigoa baitauka.

13 JAUNA ETA ANDEREA: Haun-
dietarik ditugu hauk. Jaunak «Queue de
Morue» beltza eta xingola urdin zabal bat
sorbaldetarik gerri-sahetsera, Thautelari gu-
ziek zuzendaria dute hau eta denak honen
menpean daude. Andereak, dena zuriz, es-
kua emaiten dio «Jaunari» eta dantzan jo-
katuko da bere aldian aunaren» ezpata edo
maya eskuan.
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Hartza, bere eman aldian

14 LABORARIA ETA LABORARI-
SA edo ETXEKO ANDERE: Laborariak
edo nekazariak badu eskuen akulo bat eder-
ki apaindua. Emaztea dabilkio ondoan-biok
igandetako jauntzitan, eta barrikada jau-
tziak emanen dituzte.

Musika edo soinuak bereizten ditu go-
rriak, ondotik datozkien beltzetarik. Txiiliila
egurrezkoa da hiru ziloekin eta soinu zorro-
tza du. Ttun-ttun aren ordain Lyre iduri
edo antzeko bat; baizik hemen sokak jotzen
dira makil ttiki batekin.

Beltzak

Hona orain datozkigula, nahas mahas
«Beltzak».

BUHAMIAK edo ERRUMESAK: Tt-
suski jauntziak eta egurrezko nabalak es-
kuan. Beren Erregea, Baratxegarai Haundia,
inguratzen dute eta solas gaziak edo gizenak
darabiltzate. Berrikitan emaztekiak baztertu
dituzte hauen solasak ez zitzaizkielakotz
aski gizenak?

KAUTERAK : Hiru dira: nausia (ober-
ni), morroia (pupu), ikasle aprendiza (pi-
wxun). Karrosa zahar bat daramate eta asto
bat, bizkarrean dauzkala bertza edo pertza
zilatu batzu. Nausiak azote batekin dago
bere manamendua finkatzeko hala beha-
rrean. Auvergne-ko eta frantses mintzaira
darabilte kiskun-kaskun.

XORROTXAK: Biga dira, oraino ere
nausi-morroiak. Hauk dira herriko irabaz-
pide trikienen ordariak. Morroiek xorrotx
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taula txar bat daramate eta bertsoak bota-
tzen dituzte zerbait diru biltzeko.

Beste ihautelari batzu ere aurkitzen dira
maxkaradan, hala nola Kear Garbirzailea
(ramonneurs), Bizar Egilea (barbier), Boti-
kariotttkia  (apothicaire), Apezpikua edo
Obispoa (evéque), Tkatz Saltzailea (espag-
nolle-marchande de charbon), Eskaleak
(mendiants) eta ere Poliz gizon bat edo
beste.

Ziberon ohi da herri batetik besterakoan
barrikada batzu eraikitzea ihautelarien bi-
dea trabatzeko alegia. Bainan jakin behar

Avarratze. Zamalzain
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duzue, ihautelariek beren dantzari dohain-
ak osoki erakutsi arte «barrikada» egonen
dela xutik! Barrikada garaitzeko edo ben-
tzutzeko «Gorriek dantzatzen dute lehenik,
banazka, lerroan, Txerrero, Gatuzain, Kan-
tiniersa, Zamalzain eta abar. Dantza buka-
tzean, dantzari batek jauzi egiten du barri-
kadaren gainetik eta buhamiak lorietan
orroaz lotzen dira batzutan, denek xorta
bat alaiki edan aintzin. Barrikada bentzu-
turik, ihautelariak aintzina edo aurrera dai-
tezke; herriko «auneria» agurtzeko eta ka-
rrika erdian besta edo jaia aintzina eremai-
teko bere arrailleria guziekin eta batez ere
dantzekin:

— Aitzina phika (jauzi)

— Godalet dantza

— Gabota, bere aire zaharrean — hau
Vestrie-ren denborakoa, guturaino heldua-
-eta ziberotarrek beretua.

— Branli eta jaurziak herri guziak ema-
nez eta karakoila deritzana Entsenaria-k
kudeatzen duena.
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— Eta amaitzeko Moneinak.
Beste dantza ezagutuenak, bainan max-
karada sartzen ez direnak:

— Ostalersa (danse de I'aubergiste fem-
me) hauk dira Ziberoko, Baxenabarreko,
eta Lapurdiko dantza-jauziak.

— Satan dantza: lehen pastoraletan ager-
tzen ziren bakarrik «debruaren» atetik jalgiz
(irten) ikusliarrak pixka bat banotzen zire-
nean giroa berriz berotzeko. Satanek dan-
tzatzen dute aire zahar oso ezagun batean
«Bon voyage Monsieur Dumollet» deritzana.

Beste zenbakian azalduko ditugu Lapurdi
eta Baxenabarreko dantzak. Bainan Ziberoko
ihauteria honetaz ba litzateke oraino asko
erraiteko. Xehetasun guziak nahi dituenak
idatzi diezaguke zuzenbide honetara: Euskal
Dantzarien Biltzarra.

M. J. C. Polo - Beyris - Bayonne 64
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Dantzari
Eguna-78

Truinen. Zezen enparantzan. Larrain dantzs
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Iruinea. Enparantzan sartu aurretik hizketan

Egiazki, 1977-78 alrteko aldiketan
EUSKAL DANTZARIEN BILTZARRA
egindako lanik handiena eta garrantzitsuena
Dantzari Eguna-78 izan da. Gure Elkartea
eskualde guztiak baturik ikertu zitzaion
Euskal Herriari.

Antolatzeko lanak gogorrak izan ziren eta
hainbeste bilkura egin da xehetasun guztiak
estaltzeko. Batzorde Tekniko bat eratu zen
eskualde guztietako ordezkariek osatua. Bai-
ta ere Larrain dantza aukeratu herrikoi dan-
tza bezela denak elkarrekin dantzatzeko.

Iragarkuntza egiteko eta diru-laguntza
eta baimenak lortzeko jestio ugari egin zen.
Beste aldetik, dantzak irakasteko saioak an-
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tolatu ziren eskualde guztietan. Denek zu-
zen eta berdin ikas dezaten, sorterrian nola
egiten den dantza hala irakasteko araua
hartu zen.

Dantzari Eguna bera alderdi bitan zatitu
zen. Goizean goizik, txistulariek, gaiteroek
eta fanfarriek korrikalea eman zuten. On-
doren, herrialde guztietatik heldutako tal-
deek Iruineako 16 tokitan dantzatu zuten,
herritar denei dantzak erakusteko. Gero
Magdalena zuhaztian bazkaria egin zen,
denak batera, bainan bazkalondoan jai-giro
gutti sortu zen.

Arratsaldean talde guztiak desfilean ibili
ziren Iruineako karriketatik, zezen plazan
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bukatzeko. Eta han bertan zazpi Euskal
Herrietako dantzekin ageraldi ederra egon
zen. Hasierakoa Agintariena izan genuen,
Ikurrifia denen buruen gainetik igaro zela-
rik. Ondoan, Bizkaiko dantzak agertu ziren,
eta hauen ostean Iparraldeko dantzak: Ba-
rrikada ahustia, Gabota zaharra, Aitzina
phika eta Muxikoak. Gero Arabako dantzak
heldu zitzaizkigun: Ziekoko Zuhaitz dantza
eta fota, lekorako Kate dantza, eta Paganos-
ko Txulalai. Jarraian, Gipuzkoako dantzak:
Aguwrra, Uztai Txiki dantza, Zinta dantza
eta Ezpata dantza. Azkenean, Nafarroaren
aldetik, Mutil dantzak (Hiru puntukoa eta
Billantzikoa) eta Baztango zortzikoa agertu
ziren. Dantzaldia bukatzeko neska-mutil
bikoteak ateratu ziren Larrain dantza egite-
ko denak elkarrekin, plaza osoa betetzen
zutelarik.
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Truinea. Larrain dantza

Dantzari Eguna-7§ positibotzat jotzen
dugu batez ere gure Elkarteak bizirik eta
folklorearen eta dantzaren alde jokarzen due-
larik bere burua agertu duelako. Beste al-
detik, taldeen eta herrialdeen artean dan-
tzak-eta elkar irakasteko harremanak sortu
dira. Baita ere. dantzari eta talde askok,
Dantzari Eguna-78 medio delarik, folklo-
rearen auzpegi berri eta zabalago bat ikus-
teko posibilitatea izan dute.

Garrantzitsua da ere dantzen normaliza-
bidetzat hartzea Dantzari Eguna. Hau pres-
tatzeko saioen bitartez, urterik urte, denek
ikas ditzakete dantzak zuzen eta garbi
lehen aipatutako arauez baliaturik.

Tamalez, diru laguntza oso urria izan
dela esan behar da eta taldeek berek gastuen
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zati bat ordaintzeko premian daude. Zo-
rionez, ostera, diru aldetik ez ba da, gauza
positiboak ateratu dira Dantzari Eguna-78
honetatik Iruinean erakutsi zen bezala. Hai-
ek aurrera jarraitzeko bultzatu behar gai-
tuzte.

La mas importante de las tareas que ha
llevado a cabo la Directiva de Euskal Dan-
tzarien Biltzarra durante el curso 1977-78
ha sido, sin duda, la preparacion y reali-
zacion del Dantzari Eguna-78. Ciertamente
ha sido una labor importante, pues suponia
la presentacién masiva y unitaria de la Aso-
ciacién a toda Euskal Herria, a la vez que
se promovian las ideas de divulgacion y
popularizacion de la danza vasca.

Iruinea. Atarratzeko dantzariak ibilaldian

La preparacién fue ardua, pues se cele-
braron 10 reuniones de la Junta Directiva
desde enero a junio, para ir concretando y
resolviendo los diversos detalles y proble-
mas de organizacién del dia. Ya desde la
primera reunién se fijo el lugar de celebra-
cion, que seria Iruinea, a peticién de los
representantes navarros, que querian co-
menzar su actividad en la Asociacién traba-
jando. Hay que felicitarles, no solamente
por el propésito, sino por la organizacién
que lograron. No falt6 detalle. En la misma
reunion se formo la Comisiéon Técnica que
iba a encargarse del montaje del Dantzari
Eguna-78. Estaba formada por un respon-
sable de cada regién, incluida Ipar-Euskadi
y tres representantes navarros. También se
decidio la danza de conjunto a interpretarse:
Larrain dantza o baile de la Era de Estella,
por su cardcter y por celebrarse en Nafarroa
el Dantzari Eguna-78.




Ademais de las reuniones para concretar
los detalles técnicos y organizativos hubo
que hacer numerosas gestiones para conse-
guir los permisos, lograr subvenciones eco-
noémicas para sufragar gastos, lanzar una
campafa publicitaria a través de los medios
de comunicacion, etc.

Se quiso dar al Dantzari Eguna-78 un
sentido positivo y se organizaron ensayos
en todas las regiones para enseiar las danzas
que se iban a bailar, teniendo todos oportu-
nidad de aprender nuevas danzas y ademas
se aproveché para ir normalizdndolas, a fin
de que todos las pudieran ejecutar tal y
como se realizan en los lugares de origen,
eliminando las adulteraciones y desviacio-
nes del patrén original, que han desvirtuado
la danza folklérica en mas de un caso.

Al hacer el programa del Dantzari Egu-
na-78 y atendiendo a la idea de divulgacién
de nuestras danzas populares se dividié el
dia en dos partes, de forma que por la ma-
flana todos los grupos asistentes bailarian
en 16 puntos diferentes de la ciudad, siendo
recibidos puntual y eficazmente por dantza-
ris de los grupos de Iruinea, que se encar-
garon de atender y guiar a los dantzaris de
las demas zonas del Pais. Asi se logrd que
hasta los barrios mas apartados y las perso-
nas que no pudieron asistir al alarde masivo
de la tarde, tuvieran ocasion de presenciar
danzas de diversas zonas. Se tuvo el cuidado
de, en lo posible, enviar a cada punto gru-
pos de diferente procedencia. Por la mafiana
temprano, como anuncio del dia, hubo dia-
nas a cargo de txistularis, dulzaineros y fan-
farrias. En conjunto, en Iruinea se creé un
ambiente de fiesta, que fue resaltada por la
prensa diaria en sus comentarios del dia.
Nada mis légico, pues el folklore es eso,
una fiesta natural y espontinea en donde
todo el mundo tiene derecho a participar
y divertirse.
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Después de las actuaciones de la mafiana
todos los grupos se reunieron en la arboleda
de la Magdalena para comer lo que cada
uno habia llevado. El lugar era magnifico,
pero quizd demasiado grande, lo cual faci-
lit6 la dispersion y aislamiento de los grupos.
Esto es algo a mejorar en ocasiones sucesi-
vas, pues entre los vascos la comida es una
ocasién inigualable para trabar conocimien-
tos y establecer lazos de amistad. Otro
hecho a mejorar, del cual somos todos res-
ponsables, fue el escaso ambiente de fiesta
que se formé después de la comida. Si nos-
otros, los dantzaris, no somos capaces de
hacer la fiesta, acordémonos del evangelio:
«si la sal se desala...». Aunque quiz4 la culpa
la tuvo la dispersion. En fin, valga como cri-
tica constructiva y ahi queda como objeto
de analisis y meditacion para los préximos
Dantzari-Eguna.

Por la tarde, después de un desfile por
las calles de Iruinea, se celebr6 la exhibicion
folklérica de todos los grupos, realizdndose
las danzas previamente acordadas y ensa-
yadas y que abarcaban todo el drea geogré-
fica de Euskal Herria.

El desfile se calculé minuciosamente para
que los grupos que interpretasen las danzas
vizcainas, primeras de la exhibicién folklo-
rica, quedaran colocados en la plaza, una
vez haber desfilado el resto por el interior
de la misma.

La danza que abrio el festival folklérico
fue Agintariena, danza vizcaina, en la cual
la tkurriiia que presidio el desfile, en brazos
de un navarro, ondeé en el centro de la
plaza sobre las cabezas de los dantzaris
(postrados en actitud de respeto y reveren-
cia). Fue uno de los momentos mis emo-
cionantes y de una belleza plastica sin igual
que hizo arrancar fuertes aplausos de los
espectadores. A continuacién se interpre-
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Iruinen, Txulalai dantzatzeko gertaturik

taron las danzas vizcainas pertenecientes a
la Dantzari dantza. Siguieron después las
danzas del Barrikada ahustia, Gabota zaha-
rra, Aitzina phika y Muxikoak, que llenaron
la plaza con el colorido y vistosidad de sus
trajes. En el turno de las danzas de Araba
se bailaron la Danza de El Arbol y la Jota
de Zieko (Elciego), la Danza de la Cadena
y se terminé con el Chulalat, danza cantada
muy sencilla y con posibilidades para que
pueda participar todo el que lo desee en ella.
Seguidamente las danzas guipuzcoanas:
Agurra, Uztal txiki dantza, Zinta dantza y
Ezpata dantza, pusieron un toque de seve-
ridad y elegancia al festival. Finalmente los
veteranos maestros baztaneses circundaron
la plaza invitando a la danza que dirigieron.
Fueron secundados por varios centenares
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de jovenes dantzaris de todo Euskal Herria.
Ejecutaron Hiru puntukoa y Billantziko en
primer lugar, seguidamente se incorpora-
ron las chicas para bailar Baztango zortzikoa.
Todas ellas danzas circulares, sencillas y
elegantes, accesibles a cualquier edad.

Como colofén se bailé Larrain dantza o
baile de la Era que por su caricter social,
baildndose en parejas y no en grupos sepa-
rados, habia sido designado para este Dan-
tzari Eguna-78 como baile de conjunto a
popularizar y no, como algun diario habia
comunicado, como baile nacional. Euskal
Dantzarien Biltzarrano pretende dar titulos,
sino que es el pueblo el que escoge y adopta
las danzas que le convienen para las distin-
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tas ocasiones. Larrain dantza creemos que
presenta caracteristicas muy importantes
para que fomentemos su popularizaci6én.

El Dantzari Eguna-78 ha tenido aspectos
muy positivos, pues se ha lanzado a la opi-
nion publica una imagen de la Asociacion
como entidad viva y que trabaja por la re-
cuperacion y divulgacion de nuestras danzas
y se esfuerza en conseguir que el pueblo
recobre su propio protagonismo en la fiesta
por medio de la danza. Otro aspecto positivo
ha sido la incorporacion efectiva en la Aso-
ciacién de Nafarroa, que ha puesto cuerpo
y alma en la organizacion de este Dantzari
Eguna-78, asi como la unién y hermandad
que ha presidido, a la hora de trabajar e
intercambiar danzas y material, entre las
distintas regiones de Euskal Herria.

Para muchos grupos, es innegable que el
Dantzari Eguna-78 ha supuesto la posibi-
lidad de conocer o aprender nuevas danzas
y ha despertado en los dantzaris un nuevo
interés por el folklore. También es muy po-
sitivo el camino emprendido de normaliza-
cién de las danzas de forma que en unos
pocos afios se puede lograr que todos los
grupos conozcan un numero considerable
de danzas en su versién original. De esta
forma en los festivales y manifestaciones
conjuntas o en las exhibiciones individuales,
dentro o fuera del Pais, se podra ofrecer las
danzas tal cual son, mostrando el auténtico
rostro del folklore vasco.

Quiza el unico punto negativo de este
Dantzari Eguna-78 haya sido el econémico,
puesto que las subvenciones no han sido
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suficientes y cada grupo tendra que amor-
tizar de su bolsillo parte de los gastos de
desplazamiento. Pero esto queda compen-
sado, y con creces, con las cosas positivas
conseguidas. Lo importante es la labor rea-
iizada, que se puso de manifiesto en Iruinea
el dia 2 de julio. Dias como éste son los
que estimulan para seguir trabajando.

Aurrera denok! jA por el Dantzari Egu-
na-79!

Recogemos aqui algunos parrafos de diversas medios
de comunicacién, que en su dia, trataron sobre el
Dantzari Eguna-78

EGIN (4-VII-78)

«Alrededor de tres mil dantzaris, pertenecientes
a un centenar de grupos de todo Euskadi, se dieron
cita el domingo en Pamplona con motive del «Dan-
tzari Eguna», organizado por el Euskal Dantzarien
Biltzarra. A lo largo de toda la maiana, los grupos
asistentes llenaron de nmisica, ritmo y color toda
la eindad. Por la tarde, la plaza de toros registrd
una entrada como en los mejores dias de feria, para
ver a los dantzaris interpretando al unisono las
danzas mas tipicas, El festival, un éxito desde todos
los puntos de vista, comenzé con el «Saludo a la
bandera», v finalizé con el «Baile de la Eran, de-
clarado danza nacional, interpretado por casi dos-
cientas parejas»,..

DEIA (4-VII-78)

«El Dantzari Eguna fue claro exponente del
trabajo realizado por Euskal Dantzarien Biltzarra,
'n los meses de preparacién, con un eriterio comiin.
Se intenté que bailaran los grupos que mejor prepa-
rados estaban y con mayor conocimiento de los
distintos bailes que se habian preparado. En este

sentido, el festival de la plaza de toros fue un éxito
en la exposicion de los bailes mis representativos
del folklore vascon...

PUNTO Y HORA (6-12 julio 1978)

«Ochenta v nueve grupos de danzas llenaron de
colorido, alegria y emocion la vieja Iruna, en el
«Dantzari Eguna». La plaza de toros se llené, y los
aplausos eran célidos, emotivos v alegres, Un pue-
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ré desde las entraiias viendo des-

blo unidoe que vi
filar a un pueblo que se expresa a través de sus
raices: la miisica y la danza.

La plaza de toros se llend como no lo ha logrado
otro especticulo, excepto las corridas sanfermine-
ras, El tiempo acompaiié, vy la organizacién tuve
la rara cualidad de darle un dinamismo, rapidez y
perfeccion pocas veees lograda. Ni un minuto de
descanso. Un ritmo de «dantza» ininterrumpida le
dio mavor vistosidadn...

«La alegria salia a borbotones. No hubo pancar-
tas de partidos. Tampoeo se vieron parlamentarios.
Era una fiesta que pudo ser prohibida, pero que dio
ejemplo de civismo, de eolorido v del testimonio
irreversible de un pueblo que expresa un alma que
no puede ser cercenada con leyes ni estados policia-
les. Esti por encima de cualguier tentacién de
exterminio. Y asi lo probaron las regiones vascas,
del norte y del sur»...

DIARIO DE NAVARRA (1-VII-78)

«Pamplona, cita de la Dantza unificada

El intento, serio, de Euskal Dantzarien Biltzarra
de unificar la danza vasca tuvo su confirmacion en
la plaza de toros durante el festival de la tarde.

Después de desfilar por varias calles del casco
viejo de la cindad, los dantzaris entraron en la plaza
de toros a partir de las seis de la tarde entre los
aplansos y el entusiasmo del piblico que llegd a ocu-
par mis de tres cuartas partes de las localidades de
la plaza. Los dantzaris riberos fueron recibidos con
gritos de «Nafarroa, Euskadi da», gritos quez, du-
rante la exhibicién de danzas navarras, se convel-
tirian en un clamor de la plaza apovado desde los
micrifonos.

Con una ikurrifia en el centro del ruedo, el festival
se inicié con el Saludo a la Bandera, ejecutado por
Ia cuarentena de grupos vizcainos, con el pablico en
pie. El piblico volvié a ponerse en pie instantes
después para cantar el Agur Jaunak de saludo.

A continuacién vino el actuar de los dantzaris

de Vizeayva, Euskadi Norte, Alava, Guipiizeoa y
Navarra. Cada Federacion de Dantzaris habia ele-
gido las danzas que interpretarian sus federados.
Euskal Dantzarien Biltzarra queria unificar las
danzas para que todo el mundo las interpretase de
la misma forma, sin variaciones de un grupo a otro,
o de una zona a otra. Su esfuerzo, a base de ensayos
de meses atrds, quedé compensado en la exhibicién
de la tarde. Pedir una exactitud v una compenetra-
cion total en movimientos pasos seria pedir dema-
siado. Ver el ruedo lleno de dantzaris satisfizo al
piiblico, que premié con largueza el trabajo de los
ejecutantes v vibré en algunas de las interpreta-
clones,»
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Notas sobre las }aaztitutaﬁ paélx’caafaﬁ en este numero

Gipuzkonan

Las melodias de las Danzas de Gipuzkoa han sido cedidas a EDB por GOIZALDI euskal dantsari
taldea, de Donosti.

Ipar-Euskadi

De nuestra Delegacion en Ipar - Euskadi, hemos recibido las partituras correspondientes a Zuberoa
v Behenafarroa.

Araba

En el pasado mimero extraordinario, v en este mismo apartado, deciamos que las melodias de las
danzas alavesas habian sido cedidas ¢ EDB por los Gaiteros de Elciego, cuando debiamos haber dicho que:
las partituras de las danzas alavesas han sido cedidas a EDB por los gaiteros HIRU-BAT de Gasteiz.

Pedimos diseulpas por este error involuntario y esperamos que hava quedado debidamente aclarado.

A principios de la pasada primavera la Delegacién en Araba de EUSKAL DANTZARIEN BIL-
TZARRA se persond en Biaizteri (Laguardia), a fin de cerciorarse de los datos que obraban en su poder
sobre la danza conocida como Chulalai, que en Paganos (municipio de Biaizteri), se baila el dia de San
Blas (3 de febrero). Esta Delegacion se puso en contacto con los dantzaris del pueblo y con Paco Gracia
«Bastero», quien nos asegurd que en su juventud no se decia je, je, je al final de la primera parte * ni se
tocaba una cuarta parte *,

Con estas afirmaciones y apoyados en el contenido de las letras, pensamos que esta cuarta parte
correspondia a los afios 30 y si anadimos que a nuestro juicio esta parte no aporta gran cosa a su coreogra-
fia, decidimos ensenar la danza tal como nos habian indicado en Biaizteri, o sea con 3 partes. Posterior-
mente volvimos nuevamente a Biaizteri (primeros de junio). Alli el sefior Gracia «Bastero» nos dijo que ha-
bia comentado con alguno de su edad la conversacién que habia sostenido con nosotros a principios de la
primavera, siendo la opinién de todos que si se decia el je, je, je, pero que no se ejecutaba la cuarta parte.

*  Ha sido imposible incluir en este nimero la correccion musical que esta aclaracion exige. En el

proximo nimero de primeros de ano aparecerd ésta en la parte musical.
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Gipuzkoako dantzak

Euskal Dantza ezpaTa DANTZA
Herrikoiaren Soinua =

Misica
de
Danza Popular Vasca

Musique
de
Danse Populaire Basque
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MUXIKOAK

Behenafarroake dantzak

MARTXA

A

MARTXA
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BARRIKADA HAUSTIA

Zuberoako dantzak

AITZINA PHIKA
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DANTZARIAK

é’} CAJA DE AHORROS MUNIGIPAL
DE LA GIUDAD DE VITORIA

ALAVA ES NUESTRA RAZON DE SER

GASTEIZ’KO UDAL AURRELZKIA

ARABARRENTZAT

Ca;a Provincial de
horros de fdlava

ARABAKO KUTXA



